Informacién para la NOM o Norma More Information Digital microphone . Hard-drive activity light . Power-adapter port

Oficial Mexicana (Solo para México) ¢ To learn about the features and advanced options available
on your computer, click Start— All Programs— Dell Help

Computer Features

Camera . Power-status light . Power button

Funkce po&itage | A szamitogép jellemzéi Camera-status light . Touchpad

La siguiente informacion afecta a los dispositivos

1
2.
3.
descritos en este documento de acuerdo a los Documentation or go to support.dell.com/manuals. Funkcje komputera | Vlastnosti pocitaca 4. Security-cable slot . Headphone/Microphone
requisitos de la Normativa Oficial Mexicana (NOM): « To contact Dell for sales, technical support, or customer 5. Optical drive combo port o )
service issues, go to dell.com/ContactDell. Customers in 6. USB 2.0 port - USB 2.0 port
Importador: the United States can call 800-WWW-DELL (800-999-3355). 7. 8-in-1 media-card reader . USB 3.0 ports (2)
Dell México S.A. de CV. Dal&i informace 8. Wireless-status light - Network port
Paseo de la Reforma 2620 - Piso 11° " : e . 9. Battery-status light - HDMI port
« Dalsi informace o funkcich a rozSifenych moznostech
Col. Lomas Altas dostupnych pro pogitaé ziskate prostfednictvim nabidky 17/17 R
11950 México, D.F. Start— VSechny programy— Dell Help Documentation

Digitalni mikrofon . Indikator stavu baterie . Port HDMI

Kamera . Indikator ¢innosti pevného disku . Port pro napéjeci adaptér
Indikator stavu kamery Indikator stavu napajeni . Vypina¢

Slot bezpec¢nostniho kabelu . Dotykova podlozka

Opticka jednotka . Kombinovany port pro

Port USB 2.0 sluchatka / mikrofon

Cteka pamétovych karet 8 v 1 Port USB 2.0

Indikator stavu - Porty USB 3.0 (2)

bezdratového pfipojeni . Sitovy port

nebo navstivte stranky support.dell.com/manuals.

* Pokud si prejete spole¢nost Dell kontaktovat ohledné prodeje,
technické podpory ¢i potizi se zakaznickym servisem,
navstivte stranky dell.com/ContactDell. Pokud se nachazite
ve Spojenych statech americkych, volejte na ¢&islo
800-WWW-DELL (800-999-3355).

Bovebb informacio

* A szamitégépen rendelkezésre all6 funkciokra és specialis
opciodkra vonatkozo informaciokért kattintson a Start—
Minden program— Dell stig6 és dokumentacio lehetéségre,

Numero de modelo normative: P17E

Voltaje de entrada: 100 — 240 V CA

Intensidad de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A/1,70 A/2,50 A
Frecuencia de entrada: 50 — 60 Hz

Corriente actual: 3,34 A/4,62 A

Tension nominal de salida: 19,50 V CC

Para obtener mas detalles, lea la informacion de
seguridad que se envia con el equipo. Para obtener
mas informacion sobre las mejores practicas de
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Quick Start Guide

seguridad; consulte dell.com/regulatory_compliance. vagy latogasson el ide: support.dell.com/manuals. Struéna uvodni pFirucka | Gyors Gizembe helyezési utmutatd
* Ha értékesitési, miiszaki tamogatasi vagy lUgyfélszolgalati Digitalis mikrofon . Merevlemez-meghajté . Tapadapter port . . 0 0 0 v s o . P

© 2012 Dell Inc. kérdésekkel kapcsolatban a Dell-hez szeretne fordulni, Kamera aktivités jelzéfény . Bekapcsolégomb Skrdcona instru kCJa uruchomienia | StruCna uvodna prlrUCka

Dell”, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc. latogasson el ide: dell.com/ContactDell. Az Egyesiilt Kamera allapotjelzé fény Bekapcsolas jelz6fény

Windows?® is either a trademark or registered trademark of Allamokban é16 tgyfelek szamara:

Biztonsagi kabel foglalata . ErintSpanel

Optikai meghajto . Fejhallgaté/mikrofon kombinalt port
USB 2.0 port . USB 2.0 port

8 az 1-ben médiakartya-olvasé USB 3.0 portok (2 db)

Vezeték nélkili allapotjelz6 fény - Halozati port

Akkumulator allapotjelz6 fény - HDMI port

Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. 800-WWW-DELL (800-999-3355).
Regulatory model: P17E | Type: P17E001 ) .. ..
Computer model: Inspiron 3721/5721 WIchJ |nf°rmaCj|

© 2012 Dell Inc. ¢ Aby dowiedziec sie wigcej o funkcjach i zaawansowanych
Dell™, logo spole¢nosti DELL a Inspiron™ jsou ochranné znamky opcjach komputera, kliknij kolejno Start— Wszystkie

spole¢nosti Dell Inc. Windows® je ochranna znamka nebo programy— Dell Help Documentation albo przejdz do
registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation strony internetowej support.dell.com/manuals.
ve Spojenych statech americkych a dalSich zemich.

Smérnicovy model: P17E | Typ: P17E001

1
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

« Jesli chcesz skontaktowac sig¢ z dziatem sprzedazy, pomocy
technicznej lub obstugi klienta firmy Dell, przejdz do strony

Model pogitace: Inspiron 3721/5721 internetowej dell.com/ContactDell. Numer telefonu dia 1. Mikrofon cyfrowy . Lampka stanu aklurhulatora . Ziacze sieciowe
© 2012 Dell Inc. klientéw w Stanach Zjednoczonych: 2. Kamera - Iaar’r;pka ak(tijnosm . Ztacze HDMI
ADell™, a DELL embléma és az Inspiron™ a Dell Inc védjegyei; 800-WWW-DELL (800-999-3355). 3. Lampka stanu kamery Lys Uktwatr €go . . Zlacze zasilacza
A Windows® a Microsoft Corporation védjegye vagy bejegyzett M. . , . 4. Gniazdo linki zabezpieczajacej ampka stanu zasllania . Przycisk zasilania
védjegye az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban. Dalsie informacie . P Jace] : ¥

- ; ’ ) 5. Naped dyskéw optycznych . Tabliczka dotykowa
Szabalyozo modell: P17E | Tipus: P17E001 » Dalsie informacie o moznostiach svojho potitaca najdete 6. Port USB 2.0 . Hybrydowe zlacze
Szamitégép modell: Inspiron 3721/5721 postupom Start— VSetky programy— Dell Help Documentation 7 Covinik kart e B stuchawek/mikrofonu
© 2012 Dell Inc. alebo na stranke support.dell.com/manuals. 8. L:r); nll<a :t; pamugc(; ” hw Port USB 2.0

. - . . . nu urzadze!

Dell™, logo DELL i Inspiron™ sa znakami towarowymi firmy « Kontakt na spolo¢nost Dell v suvislosti s predajom, } bezp?'zewodowycha . Porty USB 3.0 (2)
Dell Inc. Windows® jest znakiem towarowym lub zastrzezonym technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom na

znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Model wg normy: P17E | Typ: P17E001
Model komputera: Inspiron 3721/5721

adrese dell.com/ContactDell. Telefénne &islo pre
zakaznikov v Spojenych Statoch je
800-WWW-DELL (800-999-3355). Digitalny mikrofén . Kontrolka aktivity pevného disku 18. Port napajacieho adaptéra
Kamera . Kontrolka stavu napajania 19. Tlacidlo napdjania
Kontrolka stavu kamery . Dotykova plocha

Otvor pre bezpecnostny kabel Kombinovany port pre

Optlcka jednotka sluchadla/mikrofon

© 2012 Dell Inc.

Dell™, logo DELL a Inspiron™ s ochranné znamky spolocnosti
Dell Inc. Windows® je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spoloénosti Microsoft Corporation v Spojenych

Statoch a/alebo inych krajinach.
Regula¢ny model: P17E | Typ: P17E001
Model poéitaca: Inspiron 3721/5721
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Port USB 2.0

Citacka paméatovych médii 8-v-1
Kontrolka stavu bezdrétovej siete
Kontrolka stavu batérie

Port USB 2.0
Porty USB 3.0 (2)
Sietovy port

Port HDMI




1 Connect the network cable (optional)

Pripojte sitovy kabel (volitelné) \ Csatlakoztassa a haldzati kabelt (opcionalis)

Podtacz kabel sieciowy (opcjonalnie) | Pripojte sietovy kabel (volitelny)
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2 Connect the power adapter

PFipojte napéjeci adaptér \ Csatlakoztassa a tapadaptert

Podtacz zasilacz \ Pripojte napajaci adaptér

[ & 0000000000000000 ===

3 Press the power button

Stisknéte tlacitko napajeni | Nyomja meg a bekapcsoldgombot

Naci$nij przycisk zasilania | Stlagte tlagidlo napéajania
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4 Complete Windows setup

Dokond&ete nastaveni systému Windows | Teljes Windows beallitas

Skonfiguruj system Windows | Dokongite instaladny postup Windows

o) o SetupWndows

£7 Windows7

it and rueme ur computar b dintingish & o tha nate

wecname (e example Johr

@ Capymat & 206 Micrmck Corporation, Al ighta e

.|

Record your Windows password here
NOTE: Do not use the @ symbol in your password

Sem si poznacte heslo k systému Windows
POZNAMKA: NepouZivejte v heslu znak @

Jegyezze fel ide a Windows jelszavat

MEGJEGYZES: A jelszéban ne hasznalja a @ szimbolumot
Tu zanotuj swoje hasto do systemu Windows

UWAGA: Hasto nie moze zawiera¢ znaku @

Zaznamenajte si svoje heslo do systému Windows sem
POZNAMKA: NepouZivajte symbol @ vo svojom hesle

5 Check wireless status

Zkontrolujte stav bezdratového pfipojeni \ Vezeték nélkuli allapot ellenbrzése

Sprawdz stan sieci bezprzewodowej \ Skontrolujte stav bezdrétového pripojenia

Wireless ON Wireless OFF

Bezdratové pfipojeni zapnuto
Vezeték nélkuli funkcié

20-09-2011 20-09-2011

Sie¢ bezprzewodowa

Bezdrotové pripojenie zapnuté
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Locate your service tag/regulatory labels

Vyhledejte vyrobni Cislo / Stitky se smérnicemi | Keresse meg a szervizcimkét/szabalyoz6 cimkéket

Odszukaj kod Service Tag/etykiety znamionowe | Najdite si servisny Stitok/etikety o stlade s platnymi predpismi
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Bezdratové pfipojeni vypnuto
Vezeték nélkili funkcié

BN . g me | PG Dekapcsolva EN . ome il Kikapcsolva

Sie¢ bezprzewodowa
WEACZONA WYLACZONA

Bezdroétové pripojenie vypnuté

Fn

alio

-
N
A

==
=

F3

b

F4

o
<

F5

¥

F8

F) e

F10

F11

a

F12

S

Function Keys

Funkeéni tlagitka | Funkciébillenty(k | Klawisze funkgji | Funkéné klavesy

Switch to external
display

Turn off/on wireless

Enable/Disable
touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Play previous track
or chapter

Play/Pause

Play next track
or chapter

Decrease volume level

Increase volume level

Mute audio

PFepnuti na externi displej

Valtas kulsé kijelzére

Przetaczenie na wyswietlacz zewnetrznyy
Prepnutie na externy displej

Zapnuti / vypnuti bezdratového pfipojeni
Vezeték nélkili funkcid ki- vagy bekapcsolasa
Wigczenie/Wytgczenie sieci bezprzewodowej
Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie
Povoleni / zakazani dotykové podlozky
Erintdpanel engedélyezése vagy letiltasa
Wigczenie/Wytgczenie tabliczki dotykowej
Povolenie/zakazanie dotykového panela
SniZeni jasu | Fényerd csdkkentése

Zmniejszenie jasnosci \ ZniZenie jasu

ZvySeni jasu | Fényerd novelése

Zwiekszenie jasnosci | Zvysenie jasu

Pfehrani pfedchozi skladby nebo kapitoly

Az el6z6 zeneszam vagy fejezet lejatszasa
Odtwarzanie poprzedniego utworu lub rozdziatu
Prehravanie predchadzajucej skladby alebo kapitoly

Prehravani / pozastaveni | Lejatszas/Sziinet

Odtwarzanie/Wstrzymanie | Prehravanie/pozastavenie

Pfehrani nasledujici skladby nebo kapitoly

A kovetkez6 zeneszam vagy fejezet lejatszasa
Odtwarzanie nastepnego utworu lub rozdziatu
Prehravanie nasledujucej skladby alebo kapitoly

Snizeni hlasitosti | Hangerd csékkentése
Zmniejszenie gtosnosci \ Znizenie urovne hlasitosti

Zvyseni hlasitosti | Hangeré névelése
Zwiekszenie gtognosci | Zvysenie drovne hlasitosti
Vypnuti zvuku | Hang némitasa

Wyciszenie dzwieku | Stimenie zvuku



